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Dansk

Handtering af udtjente elektriske og elektroniske produkter (Gaelder
for den Europeeiske Union og andre europaiske lande med separate
indsamlingssystemer)
Dette symbol pa produktet eller emballagen angiver, at produktet ikke
ma behandles som husholdningsaffald. Det skal i stedet indleveres pa en
deponeringsplads specielt indrettet til modtagelse og oparbejdning af
elektriske og elektroniske produkter. Ved at sikre at produktet bortskaffes
korrekt, forebygges de eventuelle negative milje- og sundhedsskadelige
I :virkninger, som en ukorrekt affaldshandtering af produktet kan forérsage.
Genindvinding af materialer vil medvirke til at bevare naturens ressourcer.
Yderligere information om genindvindingen af dette produkt kan fas hos myndighederne,
det lokale renovationsselskab eller butikken, hvor produktet blev kgbt.

Tilslutning

« Sluk for forstaerkeren eller receiveren, inden tilslutningen udferes, for at undga, at
hejttalersystemet lider skade.

« Dette hgjttalersystem fungerer bedst med en forstaerker eller en receiver med det
samme wattforbrug som er angivet i afsnittet om specifikationer.
Anvendelse af en forsteerker eller en receiver med lav effekt kan resultere
i signalafskaering, hvilket kan medfgre udbraending af diskantenheden.
Det anbefales derfor at anvende en forstzerker eller en receiver, som har en
tilstraekkelig effektklassificering.

Bemaerk
Undga at anvende hgijttalersystemet uafbrudt med et wattforbrug, som overstiger den
maksimale indgangseffekt for hver hgjttaler.

Forsigtighedsregler

-+ Forseg ikke at dbne kabinettet eller fjerne hgjttalerenhederne. Der er ingen dele
indeni, som kan serviceres af brugeren.

- Lad ikke indspillede band, ure og personlige kreditkort med magnetkodning
komme i naerheden af hgjttalersystemet.

.« Tor kabinettet af med en ter klud med jeevne mellemrum. Anvend ikke
skurepulver, ridsende klude eller oplgsningemidler.

- Serg for at montere hgjttalernettet i den rigtige retning.

Hgjttalerplacering

Bemaerk venligst, at rum-akustikken ofte giver en stor forskel i lyden, selv ved mindre

aendringer af hojttalerplaceringen.

« Anbring hgjttalersystemet pa en hard, plan flade.

« Anbring hgjttalersystemet ved en hard veeg med dets bagside cirka 10 cm
fra veeggen. Basforholdet gges i takt med, at hgjttaleren flyttes teet pa
sammenstgdende rumflader (veeg og vaeg etc.).

« Anbring de hgjre og venstre hgjttalere i ens akustiske omgivelser.

- Det anbefales, at hgjttaler/lytter-forholdet udger en ligesidet trekant.

Specifikationer

SS-F7000
Hojttalersystem
Hgjttalerenheder

4-vejs, magnetisk afskaermet

Basenhed (mellem bas): 20 cm, keglemembrantype
Basenhed (lav bas): 20 cm, keglemembrantype
Mellemtoneenhed: 8 cm, keglemembrantype
Diskantenhed: 2,5 cm, balanceret dometype
Kabinettype Basrefleks

Nominel impedans 8 ohm

Belastningsevne Maksimal indgangseffekt: 200 watts
Felsomhedsniveau 90dB (1 W, 1m)

Frekvensomrade 35 Hz - 50.000 Hz
Mal (b/h/d) Cirka 290 x 1.065 x 303 mm, inklusive frontgitter
Veegt Cirka 15 kg

Medfglgende tilbeher Hojttalerledning (2)

SS-F6000
Heojttalersystem
Hgjttalerenheder

4-vejs, magnetisk afskaermet

Basenhed (mellem bas): 16 cm, keglemembrantype
Basenhed (lav bas): 16 cm, keglemembrantype
Mellemtoneenhed: 8 cm, keglemembrantype
Diskantenhed: 2,5 cm, balanceret dometype
Kabinettype Basrefleks

Nominel impedans 8ohm

Belastningsevne Maksimal indgangseffekt: 180 watts
Folsomhedsniveau 89dB(1W,1m)

Frekvensomrade 40 Hz - 50.000 Hz

Mal (b/h/d) Cirka 215 x 950 x 260,5 mm, inklusive frontgitter
Vaegt Cirka 12,2 kg

Medfglgende tilbeher Hojttalerledning (2)

SS-F5000
Hojttalersystem
Hgjttalerenheder

3-vejs, magnetisk afskeermet

Basenhed: 20 cm, keglemembrantype

Mellemtoneenhed: 8 cm, keglemembrantype

Diskantenhed: 2,5 cm, balanceret dometype

Kabinettype Basrefleks

Nominel impedans 8ohm

Belastningsevne Maksimal indgangseffekt: 150 watts

Folsomhedsniveau 88dB(1W,1m)

Frekvensomrade 45 Hz - 50.000 Hz

Mal (b/h/d) Cirka 240 x 850 x 263 mm, inklusive
frontgitter

Veegt Cirka 11,3 kg

Medfglgende tilbeher Hojttalerledning (2)

Design og specifikationer kan andres uden varsel.
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Suomi

Kéytosta poistetun sahko- ja elektroniikkalaitteen havitys (Euroopan Unioni ja

muiden Euroopan maiden kerdysjarjestelmat)
Symboli, joka on merkitty tuotteeseen tai sen pakkaukseen, osoittaa,
ettd tatd tuotetta ei saa kasitella talousjatteend. Tuote on sen sijaan
luovutettava sopivaan sahko- ja elektroniikkalaitteiden kierratyksesta
huolehtivaan kerdyspisteeseen. Taman tuotteen asianmukaisen havittamisen
varmistamisella autetaan estamaan sen mahdolliset ymparistoon ja

[ | terveyteen kohdistuvat haittavaikutukset, joita voi aiheutua muussa

tapauksessa tdman tuotteen epdasianmukaisesta jatekdsittelysta.

Materiaalien kierratys sadstaa luonnonvaroja. Tarkempia tietoja tdman tuotteen

kierrattamisesta saat paikallisesta ympadristoviranomaisilta.

- Katkaise vahvistimesta tai vastaanottimesta virta ennen liitantojen tekemistd,
jotta kaiutinjarjestelma ei paase vahingoittumaan.

- Tama kaiutinjarjestelma toimii parhaiten sellaisen vahvistimen tai vastaanottimen
kanssa, jolla on teknisissa tiedoissa mainittu teho.
Matalatehoinen vahvistin tai vastaanotin saattaa aiheuttaa katkoja signaaliin,
mistd on seurauksena diskanttikaiuttimen palaminen. Tasta syysta on
suositeltavaa kayttaa riittavan tehokasta vahvistinta tai vastaanotinta.

Huomautus
Valtd kdyttamasta kaiuttimia jatkuvasti kullekin kaiuttimelle mainitun suurimman
tulotehon ylittavalla teholla.

Huomautuksia

. Al4 avaa kaiuttimia &laka irrota kaiutinyksikéita. Sisélla ei ole kayttajan
huollettavissa olevia osia.

-+ Pidé nauhoitetut nauhat, kellot ja magneettikoodauksen omaavat luottokortit
poissa kaiutinjarjestelman ldhettyvilta.

« Pyyhi kaiuttimien pinta sddnnéllisesti pehmeélld kankaalla. Al kayta
hankauspulvereita, hankaavia kankaita tai liuottimia.

« Asenna verkko oikeinpain.

Kaiuttimien sijoitus

Pyyddmme ottamaan huomioon, ettd huoneen akustiikka saattaa aiheuttaa suurenkin

muutoksen daneen, kun kaiuttimien sijaintia muutetaan.

- Sijoita kaiuttimet kovalle ja tasaiselle pinnalle.

- Sijoita kaiuttimet kovaa seinda vasten noin 10 cm péddhén seindstd. Basson osuus
suurenee siirrettdessa kaiuttimia kohti huoneessa olevia leikkaavia seindpintoja
(seind ja seind jne.).

- Sijoita oikea ja vasen kaiutin akustiikaltaan samanlaiseen ymparistoon.

- On suositeltavaa, etta kaiuttimet ja kuuntelija sijaitsevat niin, ettd muodostuu
tasasivuinen kolmio.

Tekniset tiedot

SS-F7000
Kaiutinjarjestelma
Kaiutinyksikot

4-teinen, magneettisesti eristetyt

Bassokaiutin (keskitason basso): 20 cm,
kartiomainen tyyppi

Bassokaiutin (matala basso): 20 cm, kartiomainen
tyyppi

Keskiala: 8 cm, kartiomainen tyyppi
Diskanttikaiutin: 2,5 cm, tasapainotettu
kalottimainen tyyppi

Kotelotyyppi Bassorefleksi

Nimellisimpedanssi 8 ohmia

Tehonkadsittelykapasiteetti Suurin tuloteho: 200 W

Herkkyystaso 90dB (1W, 1m)

Taajuusala 35Hz - 50000 Hz

Mitat (I/k/s) Noin. 290 x 1 065 x 303 mm etuverkko

mukaan luettuna
Paino Noin. 15 kg
Vakiovaruste Kaiutinjohto (2)

SS-F6000
Kaiutinjarjestelma
Kaiutinyksikot

4-teinen, magneettisesti eristetyt

Bassokaiutin (keskitason basso): 16 cm,
kartiomainen tyyppi

Bassokaiutin (matala basso): 16 cm, kartiomainen
tyyppi

Keskiala: 8 cm, kartiomainen tyyppi
Diskanttikaiutin: 2,5 cm, tasapainotettu
kalottimainen tyyppi

Kotelotyyppi Bassorefleksi

Nimellisimpedanssi 8 ohmia

Tehonkaésittelykapasiteetti Suurin tuloteho: 180 W

Herkkyystaso 89dB(1W,1m)

Taajuusala 40 Hz - 50 000 Hz

Mitat (I/k/s) Noin. 215 x 950 x 260,5 mm, etuverkko

mukaan luettuna
Paino Noin. 12,2 kg
Vakiovaruste Kaiutinjohto (2)

SS-F5000
Kaiutinjarjestelma
Kaiutinyksikot

3-teinen, magneettisesti eristetyt
Bassokaiutin: 20 cm, kartiomainen tyyppi
Keskiala: 8 cm, kartiomainen tyyppi
Diskanttikaiutin: 2,5 cm, tasapainotettu
kalottimainen tyyppi

Kotelotyyppi Bassorefleksi

Nimellisimpedanssi 8 ohmia

Tehonkaésittelykapasiteetti Suurin tuloteho: 150 W

Herkkyystaso 88dB (1W,1m)

Taajuusala 45 Hz - 50 000 Hz

Mitat (I/k/s) Noin. 240 x 850 x 263 mm, etuverkko

mukaan luettuna
Paino Noin. 11,3 kg
Vakiovaruste Kaiutinjohto (2)

Ulkoasu ja tekniset ominaisuudet saatavat muuttua ilman ennakkoilmoitusta.

Standardtilslutning/Standardi liitdnta/

Hojre/Oikea/Direito/MpaBbiii

eeé

Forstaerker/Amplificador/Vahvistin//Ycunutens

D ooee

Ligacao de cabos padrao/CraHpapTHoe nogKinioueHmne

Venstre/Vasen/Esquerdo/JleBbiit

Portugueés

Tr to de Equip tos Eléctricos e Electrénicos no final da sua vida util
(Aplicavel na Unido Europeia e em paises Europeus com sistemas de recolha
selectiva de residuos)
Este simbolo, colocado no produto ou na sua embalagem, indica que este
nao deve ser tratado como residuo urbano indiferenciado. Deve sim ser
colocado num ponto de recolha destinado a residuos de equipamentos
eléctricos e electronicos. Assegurando-se que este produto é correctamente
depositado, ird prevenir potenciais consequéncias negativas para o
I :nbiente bem como para a saude, que de outra forma poderiam ocorrer
pelo mau manuseamento destes produtos. A reciclagem dos materiais
contribuira para a conservacao dos recursos naturais. Para obter informacdo mais
detalhada sobre a reciclagem deste produto, por favor contacte o municipio onde reside,
os servigos de recolha de residuos da sua drea ou a loja onde adquiriu o produto.

- Antes de realizar as ligagoes, desligue o amplificador ou o receiver para evitar
avariar o sistema de colunas.

- Este sistema de colunas é melhor accionado por um amplificador ou um receptor
com a mesma wattagem designada na seccao de especificacoes.
Um amplificador ou um receiver de baixa poténcia pode resultar em cortes
de sinais, que pode resultar na queima do altifalantes de agudos. Portanto,
recomenda-se utilizar um amplificador ou um receiver com suficiente poténcia.

Nota
Evite accionar o sistema de colunas de forma continua com uma wattagem a exceder a
poténcia de entrada méaxima de cada coluna.

Precaucdes

- Nao tente abrir a caixa ou remover as unidades de altfalantes. Nao ha pecas
manuseaveis pelo utilizador no interior.

- Mantenha fitas gravadas, relogios, e cartoes de crédito pessoais com codificagdo
magnética afastados do sistema de colunas.

- Limpe periodicamente a caixa com um pano macio. Nao utilize nenhum tipo de
pd ou chumaco abrasivo, ou solvente.

- Assegure-se de instalar a tela da coluna no sentido correcto.

Posicionamento da coluna
Note por favor, que a acustica do recinto pode muitas vezes produzir grande diferencas no
som devido a pequenas alteragdes no posicionamento das colunas.
- Instale o sistema de colunas sobre um local plano e rigido.
- Posicione o sistema de colunas contra uma parede rigida com o seu dorso a
cerca de 10 cm afastado da parede. A proporgéo dos graves aumenta ao mover
a coluna as proximidades de superficies de interseccdo do recinto (parede para
parede, etc.).
- Posicione as colunas direita e esquerda em ambientes acusticos similares.
« Recomenda-se que a relagdo coluna/ouvinte seja um tridngulo eq(iilatero.

Especificacoes

SS-F7000
Sistema de colunas
Unidades de altifalantes graves

4 vias, blindado magneticamente
Graves (graves médios): 20 cm, tipo conico
Graves (graves baixos): 20 cm, tipo cénico
Médias: 8 cm, tipo cénico
Agudos: 2,5 cm, tipo domo balanceado
Tipo da caixa Reflexdo de graves
Taxa de impedancia 8 ohms
Capacidade de manuseamento de poténcia

Poténcia maxima de entrada: 200 watts
Nivel de sensibilidade 90dB (1W,1m)
Faixa de frequéncias 35 Hz-50.000 Hz
Dimensoes (I/a/p) Aprox. 290 x 1.065 x 303 mm com tela frontal
Peso Aprox. 15 kg
Acessorio fornecido Cabo para colunas (2)

SS-F6000
Sistema de colunas
Unidades de altifalantes graves

4 vias, blindadas magneticamente
Graves (graves médios): 16 cm, tipo conico
Graves (graves baixos): 16 cm, tipo cénico
Médias: 8 cm, tipo cénico
Agudos: 2,5 cm, tipo domo balanceado
Tipo da caixa Reflexdo de graves
Taxa de impedancia 8 ohms
Capacidade de manuseamento de poténcia

Poténcia maxima de entrada: 180 watts
Nivel de sensibilidade 89dB(1W,1m)
Faixa de frequéncias 40 Hz - 50.000 Hz
Dimensoes (I/a/p) Aprox. 215 x 950 x 260,5 mm com tela frontal
Peso Aprox. 12,2 kg
Acessorio fornecido Cabo para colunas (2)

SS-F5000
Sistema de colunas
Unidades de altifalantes graves

3 vias, blindadas magneticamente
Graves: 20 cm, tipo conico
Médias: 8 cm, tipo conico
Agudos: 2,5 cm, tipo domo balanceado
Tipo da caixa Reflexdo de graves
Taxa de impedancia 8 ohms
Capacidade de manuseamento de poténcia

Poténcia méxima de entrada: 150 watts
Nivel de sensibilidade 88dB(1W,1m)
Faixa de frequéncias 45 Hz - 50.000 Hz
Dimensoes (I/a/p) Aprox. 240 x 850 x 263 mm com tela frontal
Peso Aprox. 11,3 kg
Acessorio fornecido Cabo para colunas (2)

Design e especificagdes sujeitos a alteragdes sem aviso prévio.

Pycckuin

YTUnusauymsa 31eKTp1MYeckoro 1 31eKTpPOHHOro o6opyfoBaHnA (AMpeKTuBa
npuMeHsaeTcA B cTpaHax EBpocolosa n Apyrux eBponeiickux ctpaHax, rae AeicTByioT
cucTembl pasfienbHoro c6opa oTxoaoB)
[laHHbIVi 3HaK Ha YCTPOWCTBE UM €ro ymakoBKe 0603HauaeT, uTo fJaHHoe
YCTPOWCTBO HENb3A YTUAN3MPOBATb BMECTE C MPOYMMM BbITOBBIMM
oTxofamu. Ero cnepyet caathb B COOTBETCTBYIOLMI NPUEMHDBIV MYHKT
nepepaboTKy INEKTPUYECKOTO 1 3N1IEKTPOHHOTO 060pyAoBaHMA.
HenpaBwnbHasa yTunusauma JaHHOro 13enna MOXeT NPUBECTU K
I (oreHUManbHO HETaTYBHOMY BIVAHNIO Ha OKPYXKAIOLLYIO CPeay 1
3[]0pOBbe Nlofiel, NO3TOMY ANA NpefoTBpaLleHna NOA0OHbIX NOCNefCTBUN
Heo6XOAMMO BbINONHATDL CNeLunanbHble TPe6oBaHWA No YyTUAK3aLMM 3TOTO U3[enus.
MepepaboTka AaHHbIX MaTEPMaNoB MOMOXET COXPaHWUTb MPUPOAHbIE pecypcbl. Ana
nonyyeHvs 6onee noapo6Ho MHGoPMaLMKM o nepepaboTke 3TOro Usgenma obpaTuTech
B MECTHble OpraHbl FOPOACKOro yrpaBneHus, cny0y cbopa ObITOBbIX OTXOAOB U B
MarasviH, rae 6bino nprobpeTeHo n3aenve.

Ansa nokynatenen B Poccun

AKycTnyeckana cuctema

MarotoBuTtens: CoHn KoprnopeniuH

Agpec: 1-7-1 KonaH, MuHato-ky, Tokno 108-0075, AnoHus
CtpaHa-nponssoauTens: Manansuma

Mmnoptep Ha Tepputopun PO 1 Ha3BaHWe 1 ajpec opraH13aLum, PanonoXeHHON Ha
Tepputopumn PO, ynonHOMOYEHHO NPUHMMATb NPeTeH3UM OT Nonb3oBaTenen:
3A0 “CoHu dneKkTpoHuKC', 123103, MockBa, KapamblweBckuin npoesg, 6, Poccua

[laTa Npon3BOACTBa YKa3aHa Ha LUTPUXOBOM KOAE U3LeNns U/Unmn Ha Kopobke.
Hanpumep: XX XXXX
MepBble ABe UMPPbI 03HAYAIOT MeCAL, a NoCNeAHKe YeTbipe LMdPbl 03HAYaIOT rof.

. I'Iepe,q nogknyeHnem, Bo n3bexaHune nospexaeHna aKyCTMl‘IeCKOVI CNCTEMDI,
OTK/IKOUUTE YCUNUTESTb NN pecnBeep.

. ﬂ,aHHaﬂ aKycTn4yeckaa cncteMa Hamnyywmm o6pa30M noaxoanT ana
NCMoNb30BaHMA C ycunmTenem nnn pecnBepom c HOMUWHaNbHOM MOLLHOCTbIO B
BaTTax, yKa3aHHOIZ B pa3gene TeXHNYeCKUX XapaKTePUCTUK.

Mcnonb3oBaHve ManoMOLLHOrO ycamnutena nnn pecreepa MOXeT Bbi3BaTb
Yype3aHune curHana, 4to MOXeT NpuBecTn K O6I’OpaHVIl0 BbICOKOYACTOTHOIoO
AVHaMMKa. I'IoaTomy, peKkomMmeHayeTCA NCnonb3oBaTb YCUINUTENb NN pecuBep C
[OCTaTOYHbIM HOMUHASTIbHOW MOLLHOCTbIO.

MpumeuaHmne
W36erante NPOAOIXNTENIbHOIO NCNOJ1Ib30BaHUA aKyCTI/NeCKOI?I CNCTEMbI NPU MOLLHOCTN B
BaTTaX, NPEBbILIAIOLLEN MAKCUMATbHYIO BXOAHYHO MOLHOCTb KaXKA0M KOMOHKU.

NMpepocrepexeHuns

+ He nbiTaitTecb OTKPbITb KOPMYC UV N3BIEUb /1eMeHTbI KOIOHOK. BHyTpeHHMe
AeTanu He AnA 06CNyKMBaHUA NMoJb3oBaTeNeM.

+ 3anucaHHble KacceTbl, Yacbl, U NepCcoHabHble KpeanTHble KapTOUKM C MarHUTHOW
KOAVPOBKOW JOIKHbI XPaHUTLCA BAaAN OT aKyCTUUYECKON CUCTEMbI.

+ Kopnyc TpebyeTca neproamnyeckn npoTmpatb MArko TkaHbto. He ncnonb3yiite
HUKaKme TUMbl YNCTALYUX MOPOLLKOB, XKEeCTKUX HabMBOK 1N pacTBOpUTEne.

+ CeTKa peLUeTKM JoMmKHa 06A3aTeNIbHO ObiTb YCTaHOBJIEHA B MPaBUIbHOM
HanpasfeHnu.

PasmelyeHmne KOIOHOK

lMoxanyicra, MOMHIUTE, YTO aKYCTVKa KOMHATbI YaCTO MOXKET Bbi3blBaTb 6OMbLLYIO PasHULLY

B 3By4YaHUn n3-3a HebOobLIOro V3MEeHeHUs B PacnoNoKeH KOJTOHOK.

+ YCTaHOBUTe aKyCTUYeCKyto CUCTeMy Ha TBEPAOM, POBHOM MecTe.

« PacnonoxuTe akycTUUYeCKyto CUCTeMY HanpOTVB TBEPAOW CTEHbI, C 3aAHeN
CTEHKOW KOJIOHKM Ha paccToaHmm 10 cm oT cTeHbl. CooTHOLeHe baca
YBENUMBAETCA NPU NepemMeLLeHNI KONIOHKI bavxKe K nepeceKatoLmca
NOBEPXHOCTAM KOMHATbI (CTeHa U CTeHa, Ap.).

+ YcTaHOBUTE NpaByto U NIEBYIO KOJIOHKI B OANHAKOBOI aKyCcTUYeCKo cpepe.

+ PekomeHpyeTcA yCTaHOBUTb COOTHOLLEHVE KONTOHKa/Nob3oBaTenb B popme
PaBHOCTOPOHHErO TPeYyrosibHMKa.

TexHNYeCKNe XapaKTepucTuKkn

SS-F7000
AKycTunyeckasa cuctema
SnemeHTbl FPOMKOroBopuTenen

4-NoNOCHas, C MarHUTHLIM SKPaHOM

Hu3KouacTOTHBIN AUHAMUK (cpefHue 6acbl): 20 cm,

KOHUYeCKoro Tna

HU3KoUYaCTOTHBIN AUHAMUK (HK3KKe 6achl):

20 cM, KOHMYeCKOoro Tuna

CpepaHemnanasoHHbIN UHAMKMK: 8 CM, KOHUYECKOTro

™na

BbICOKOUYACTOTHbBIN ANHAMUK: 2,5 CM,

c6anaHCMpPOBaHHOTO Kyrnosiioo6pasHoro Tmna

Tun kopnyca BacooTpaxatowero Tuna

HomuHanbHbIN MnegaHc 80m

JlonycTumasn BXoAHaA MOLHOCTb MakcumanbHana BXxogHaA MoLHOCTb: 200 watts

YpoBeHb UyBCTBUTENIBHOCTN 90 ab (1 BatT, 1 m)

YacToTHbIV Arana3oH 35 Iy - 50000 Ny

TabapwTbl (/B/r) Mpurbn. 290 x 1065 x 303 Mm BKtoYan
dpOoHTanbHYO peLueTky

Macca MNpn6n. 15Kr

MocTaBnAembI akceccyap Kabenb KonoHku (2)

SS-F6000
AKycTryecKasa cuctema
SnemMeHTbl FTPOMKOroBopuTenen

4-NoN0oCHas, C MarHUTHbIM 3KPaHOM

HUW3KoYaCTOTHBIN AUHAMUK (CpeaHue 6achl):

16 cM, KOHNYeCKoro TMna

HU13KoYaCTOTHbIN AUHAMUK (HU3KKe 6achl):

16 cm, KOHNYEeCKoro TMna

CpepaHepnanasoHHbIN JUHAaMKK: 8 CM, KOHUYECKOro

™na

BbICOKOYACTOTHBIN ANHAMMK: 2,5 CM,

c6anaHcMpoBaHHOTO KyrnosnoobpasHoro Tmna

Tun Kopnyca bacooTpaiatoLero Tmna

HomunHanbHbI MMneaaHc 80m

JlonycTumas BXoAaHaA MOLHOCTb MakcunmarnbHasa BXofHaa MoLHOCTb: 180 watts

YpoBeHb YyBCTBUTENBHOCTMN 89 ob (1 BatT, 1 ™M)

YacToTHbIN Arana3oH 40 'y — 50000 Iy,

Fabapwtbl (w/B/r) Mpunbn. 215 x 950 x 260,5 MM BK/toYas
dpOoHTanbHYO peLueTky

Macca Mpnbn. 12,2 kr

MocTaBnAembIl akceccyap Kabenb kKonoHkm (2)

SS-F5000
AKycTUYecKas cuctema
SnemeHTbl FPOMKOroBoputenen

3-NonoCHaA, C MarHUTHbIM SKPaHOM

Hu3kouacToTHbIN AnHamMmK: 20 cm,

KOHMYecKoro tvna

CpefHeaManasoHHbIN JUHAMUK: 8 CM, KOHUYECKOTrO

™na

BbICOKOUYACTOTHbBIN ANHAMUK: 2,5 CM,

c6anaHCMpPOBaHHOTO Kyrnosioo6pasHoro Tmna

Tun kopnyca BacooTtpaxatolero Tuna

HomMunHanbHbI MnegaHc 80m

[JlonycTmas BXoAHasA MOLHOCTb MakcmmanbHasa BxogHaa MOLHOCTb: 150 watts

YpoBeHb UyBCTBUTENILHOCTN 88 b (1 BatT, 1 ™)

YacToTHbIV Arana3oH 45 Iy - 50000 Iy

FabapwTbl (Ww/B/r) Mpn6a. 240 x 850 X 263 MM BK/tOYan
dpoHTanbHYo peLueTky

Macca Mpnbn. 11,3 kr

MocTaBnAemblii akceccyap Kabenb konoHkm (2)

[In3aiiH 1 TeXHNYEeCKne XapaKTepucTuKkmn MOTYT N3MEHATbCA 6e3 yBeaOMNEHNA.



SONY.

Speaker System

$S-F7000/F6000/F5000

Tiirkce

Eski Elektrikli & Elektronik Ekipmanlarin Atilmasi (Avrupa Birligi'nde ve ayri toplama
sistemlerine sahip diger Avrupa iilkelerinde uygulanir)
Urintin veya ambalajin tizerinde bulunan bu sembol, bu Griiniin bir ev atigi
olarak muamele gérmemesi gerektigini gosterir. Bunun yerine, elektrikli ve
elektronik ekipmanlarin geri déntlisiimii icin mevcut olan uygun toplama
noktasina teslim edilmelidir. Bu triintin dogru sekilde atilmasini saglayarak,
bu tirline yanlis miidahale edilmesi sonucunda ortaya cikabilecek ve
I ccvreileinsan sagligi lizerinde olumsuz etkide bulunabilecek durumlarin
onlenmesine yardimci olursunuz. Malzemelerin geri dontsiimu, dogal
kaynaklar korumamiza yardimci olacaktir. Bu Griintin geri déntstimiyle ilgili daha fazla
bilgi icin, lUtfen sehrinizde bulunan yerel ofisle, evsel atiklar toplama servisinizle veya bu
Urlind satin aldiginiz magazayla temasa gegin.

« Baglanti kurmadan 6nce hoparldr sistemine zarar vermemek igin amfi yada alici cihazini
kapatin.

« Bu hoparlér sistemi, 6zellikler bolimtindeki vat izerinden ifade edilen elektrik glicti
miktari ile donatilmig bir amfi ya da alici cihazi ile kullanilmalidir.
Daha dustik glic cikish bir amfi ya da alici cihazinin kullanimi sinyal kesintilerine ve
dolayisiyla tweeter'in yanmasina neden olabilir. Bu ylizden uygun gug ¢ikish bir amfi ya
da alici cihazi kullaniimasini tavsiye ederiz.

Not
Hoparl6r sistemini, her bir hoparl6riin maksimum giris gticiini asan bir kuvvetle strekli
olarak kullanmaktan sakininiz.

+ Hoparlér birimlerini gikarmaya ya da kasalarini agmaya tesebbiis etmeyin. icersinde
kullanici tarafindan degistirilebilecek hi¢bir parca bulunmamaktadir.

« Kayit edilmis kaset, saat, ve manyetik kodlamali kredi kartlarinizi hoparlér sisteminden
uzakta saklayiniz.

- Belirli araliklarla hoparlor kasasini yumusak bir bezle siliniz. Kesinlikle herhangi bir
temizlik tozu, asindirici bez veya ¢oziicli soltisyon kullanmayiniz.

« Hoparlor perdesinin dogru yonde takildigindan emin olunuz.

Hoparlor Yerlesimi

Hoparlor yerlesimde yapilacak kiictik degisiklikler bile oda akustiginde buytk ses

farkhliklar olusturabilecegini liitfen hesaba aliniz.

« Hoparlor sistemini sert dliz bir satihta kurunuz.

« Hoparlor sistemini, arkasinda yaklasik 10 cm bir agiklik kalacak sekilde diiz bir duvarin
ontine yerlestiriniz. Basin orani, hoparlérii odanin kesisen ylizeylerine (duvardan
duvara, vs.) yaklastirdikca artar.

« Sag ve sol hoparlérleri benzer akustik ortamlara yerlestirin.

«+ Hoparlor/dinleyici iliskisi bir eskenar G¢gen seklinde olmalidir.

Ozellikler

SS-F7000
Hoparlor sistemi
Hoparlor tniteleri

4-yonli, Manyetik korumali

Woofer (orta serviyede bas): 20 cm, cone tip
Woofer (duslk serviyede bas): 20 cm, cone tip
Orta erim: 8 cm, cone tip

Tweeter: 2,5 cm, dengeli dome tip

Kasa tipi Bas donuslu

Oransal empedans 8 ohms

Guig kapasitesi Maksimum girdi glict: 200 watts

Duyarlilik seviyesi 90dB(1W, 1 m)

Frekans erimi 35 Hz-50.000 Hz

Boyutlar (e/b/d) Yaklasik 290 x 1.065 x 303 mm 6n perde dahil
Agirik Yaklasik 15 kg

Gelen aksesuar Hoparlér kablosu (2)

SS-F6000
Hoparlor sistemi
Hoparlor tniteleri

4-yonll, Manyetik korumali

Woofer (orta serviyede bas): 16 cm, cone tip
Woofer (distik serviyede bas): 16 cm, cone tip
Orta erim: 8 cm, cone tip

Tweeter: 2,5 cm, dengeli dome tip

Kasa tipi Bas dondslu
Oransal empedans 8 ohms
Gl¢ kapasitesi Maksimum girdi glicti: 180 watts

Duyarlilik seviyesi 89dB(1W,1m)

Frekans erimi 40 Hz - 50.000 Hz

Boyutlar (e/b/d) Yaklasik 215 x 950 x 260,5 mm 6n perde dahil
Agirhk Yaklasik 12,2 kg

Gelen aksesuar Hoparlor kablosu (2)

SS-F5000
Hoparlor sistemi
Hoparlor tniteleri

3-yonli, Manyetik korumali
Woofer: 20 cm, cone tip

Orta erim: 8 cm, cone tip
Tweeter: 2,5 cm, dengeli dome tip

Kasa tipi Bas donslu
Oransal empedans 8 ohms
Gl¢ kapasitesi Maksimum girdi glicti: 150 watts

Duyarlilik seviyesi 88dB(1W,1m)

Frekans erimi 45 Hz - 50.000 Hz

Boyutlar (e/b/d) Yaklasik 240 x 850 x 263 mm 6n perde dahil
Agirhk Yaklasik 11,3 kg

Gelen aksesuar Hoparlor kablosu (2)

Tasarim ve 6zellikler daha 6nceden bildirimde bulunmaksizin degistirilebilir.

Magyarul

Feleslegessé valt elektromos és elektronikus késziilékek hulladékként valo
eltavolitasa (Hasznalhato az Eurépai Unié és egyéb eurépai orszagok szelektiv
hulladékgyiijtési rendszereiben)

Ez a szimbolum a késziiléken vagy a csomagoldsan azt jelzi, hogy a

terméket ne kezelje haztartasi hulladékként. Kérjiik, hogy az elektromos és

elektronikai hulladék gy(ijtésére kijelolt gydjtShelyen adja le. A feleslegessé

vélt termékének helyes kezelésével segit megelézni a kornyezet és az emberi

egészség karosodasat, mely bekovetkezhetne, ha nem koveti a hulladék

I (czclés helyes modjat.

Az anyagok, Ujrahasznositasa segit a természeti eréforrasok megérzésében.
A termék Ujrahasznositasa érdekében tovabbi informacioért forduljon a lakhelyén az
illetékesekhez, a helyi hulladékgytijté szolgéltatohoz vagy ahhoz az lizlethez, ahol a
terméket megvasarolta.

Csatlakoztatas

« Csatlakoztatdst megel6zden, kérjiik kapcsolja ki az erésitét vagy radiderdsitét, hogy
megakadalyozza a hangszéré rendszer kdrosodasat.

+ Ezt a hangszoré rendszert olyan erdsitével vagy radiderésitével lehet hasznélni, amely
wattértéke a mUszaki jellemzék részben kozoltek.
Az alacsony teljesitmény erésit6 vagy radiderdsitd jel levagast eredményezhet, amely
magassugarzo kiégéséhez vezethet. Ezért ajanlott, hogy megfelel6 a teljesitmény
erbsitét, vagy radiderdsitét hasznaljon.

Megjegyzés
Keriilje el a hangszéré folyamatos hasznalatat olyan wattértékkel, amely meghaladja az
egyes hangszoro bemeneti teljesitményét.

Ovintézkedések

+ Ne probalja meg a hangszdré egységek burkolatanak eltavolitasat. Nincs benne
felhasznalo éltal javithaté alkatrész.

+ Tartsa tdvol a hangszorétol a rogzitett magnoészalagokat, 6rakat, vagy a magneses
kédolast alkalmazé személyes hitelkartyakat.

+ |d&északokként puha ruhaval tordlje le a dobozt. Ne hasznéljon semmiféle surolé port,
csiszold parnat vagy oldoszert.

+ Bizonyosodjon meg arrdl, hogy rostély racsot a helyes irdnyba illeszti be.

Hangszoré elhelyezése

Kérjiik, jegyezze meg, hogy a hangszoré elhelyezésének kis valtoztatdsaval a szoba

akusztikaja nagy kilonbségeket eredményezhet a hangzéasban.

« Allitsa be a hangszéré rendszerét szilard, sima helyre.

+ Helyezze a hangszoéré rendszert hatoldaldval kb. 10 cm-re kemény fal el6tt. A basszus
mennyisége megnovekszik, amint a hangszordt egymast keresztezé szoba feliilethez
(fal és fal, stb.) kozelebb mozditja.

+ Helyezze a jobb és bal hangszérdt hasonlé akusztikai kdrnyezetben.

+ Ajanlott, hogy a hangszéré/hallgaté kapcsolat egy egyenlé oldalt haromszégben
legyen.

Miiszaki jellemzdk

SS-F7000
Hangszoré rendszer
Hangszoré egység

4-utas, magnesesen arnyékolt

Mélysugérzé (kdzép basszus): 20 cm, kupos tipus
Mélysugarzé (alacsony basszus): 20 cm, kiipos
tipus

Kozépsugarzo: 8 cm, kupos tipus

Magassugarzo: 2,5 cm, szimmetrikus félgomb tipus
Hangszérédoboz tipus Basszus reflex

Mért impedancia 8 ohms

Teljesitmény kezel6 kapacitas Maximalis bemeneti teljesitmény: 200 watts
Erzékenységi szint 90dB (1W, 1 m)

Frekvencia tartomény 35Hz-50000 Hz

Méretek (szé/ma/mé) Kb. 290 x 1 065 x 303 mm rostély raccsal egyitt
Tomeg Kb. 15 kg

Hozzéjaré tartozék Hangszoré kabel (2)

SS-F6000

Hangszoré rendszer
Hangszoré egység

4-utas, magnesesen arnyékolt

Mélysugarzé (kozép basszus): 16 cm, kipos tipus
Mélysugdrzé (alacsony basszus): 16 cm, kiipos
tipus

Hangszérédoboz tipus

Mért impedancia
Teljesitmény kezel6 kapacitas
Erzékenységi szint
Frekvencia tartomény
Méretek (szé/ma/mé)

Tomeg

Hozzéjaro tartozék

SS-F5000
Hangszoré rendszer
Hangszoré egység

Hangszérédoboz tipus

Mért impedancia
Teljesitmény kezel6 kapacitas
Erzékenységi szint
Frekvencia tartomény
Méretek (szé/ma/mé)

Tomeg

Hozzéjaro tartozék

Kozépsugarzé: 8 cm, kupos tipus

Magassugarzo: 2,5 cm, szimmetrikus félgomb tipus
Basszus reflex

8 ohms

Maximalis bemeneti teljesitmény: 180 watts
89dB(1W, 1m)

40 Hz - 50 000 Hz

Kb. 215 x 950 x 260,5 mm rostély raccsal egytt
Kb. 12,2 kg

Hangszoré kébel (2)

3-utas, magnesesen arnyékolt

Mélysugarzd: 20 cm, kapos tipus
Kozépsugarzé: 8 cm, kupos tipus
Magassugarzo: 2,5 cm, szimmetrikus félgomb tipus
Basszus reflex

8 ohms

Maximalis bemeneti teljesitmény: 150 watts
88dB(1W, 1m)

45 Hz - 50 000 Hz

Kb. 240 x 850 x 263 mm rostély raccsal egyutt
Kb. 11,3 kg

Hangszoré kabel (2)

A formatervezés és a muszaki jellemzék figyelmeztetés nélkili valtoztatas targyat képezik.

Sag/Jobb/Pravy/Pravy

o

Standart Baglanti/Standard csatlakoztatas/Standardni zapojeni/
Standardné zapojenie

Erésité/Amplifikator/Zesilovac/Zosiliovac

Grene s

Sol/Bal/Levy/Lavy

Cesky

Nakladani s nepotiebnym elektrickym a elektronickym zafizenim (platné v Evropské

unii a dalsich evropskych statech uplatiiujicich oddéleny systém sbéru)
Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozornuje, e
by s vyrobkem po ukonéeni jeho aeivotnosti nemélo byt nakladano jako
s béaenym odpadem z doméacnosti. Misto toho by mél byt odloaeen do
sbérného mista, ur¢eného k recyklaci elektronickych vyrobka a zafizeni.
Dodraeenim této instrukce zabranite negativnim dopadiim na aeivotni
[ | prostiedi a zdravi lidi, které naopak mudzee byt ohroaeeno nespravnym
nékladnim s vyrobkem pfi jeho likvidaci. Recyklovanim material(, z
nichae je vyroben, pomUaete zachovat pfirodni zdroje. Pro ziskani dalsich informaci o
recyklaci tohoto vyrobku kontaktujte, prosim, mistni organy statni spravy, mistni firmu
zabezpecuijici likvidaci a sbér odpad(i nebo prodejnu, v nize jste vyrobek zakoupili.

Zapojeni

.

reproduktord.

Pred provedenim zapojeni vypnéte zesilovac/receiver, aby nedoslo k poskozeni

Tyto reproduktory jsou vhodné k pouzeiti se zesilovacem/receiverem, jehoze technické

parametry odpovidaiji jejich specifikacim.
Zesilovac/receiver s nizkym vykonem by mohl zpUsobit zhorSeni zvuku nebo dokonce

poskozeni vyskovych reproduktor(l. Proto doporucujeme pougeivat zesilovac/receiver s
dostate¢nym vykonem.

Poznamka

Neprekracujte dlouhodobé stanoveny maximalni vstupni vykon jednotlivych

reproduktord.

Bezpecnostni upozornéni

Nepokousejte se otevfit pouzdro reproduktoru nebo reproduktor néjak upravovat.

Uvniti reproduktoru se nenachdzeji eeddné uzeivatelem opravitelné dily.

.

Neponechévejte v blizkosti reproduktoru nahrané kazety, hodinky nebo kreditni karty s
magnetickym stitkem.
Pokud je to tfeba, otfete reproduktor mékkym hadfikem. Nepougeivejte cistici prasek

ani roztoky obsahujici alkohol nebo benzin.

.

Umisténi reproduktoru

Nasadte miiaeku na reproduktor ve spravném sméru.

Je velmi dulezité, kam v mistnosti reproduktory umistite, jelikoae akustika mistnosti

muzee znacné ovlivnit vysledny zvuk.

« Umistéte reproduktor na pevny a rovny povrch.

-+ Umistéte reproduktory zadni stranou ke zdi sténé, asi ve vzdalenosti 10 cm. Cim blizee
bude reproduktor u zdi nebo v rohu mistnosti, tim vyraznéjsi budou hloubky.

.

Technické adaje

SS-F7000
Reproduktory
Zvukové jednotky

Typ skfiné

Impedance
Zatizeitelnost

Citlivost

Frekven¢ni rozsah
Rozmeéry (3/v/h)
Hmotnost

Dodavané pfislusenstvi

SS-F6000
Reproduktory
Zvukové jednotky

Typ skiiné

Impedance
Zatizitelnost

Citlivost

Frekvencni rozsah
Rozméry (3/v/h)
Hmotnost

Dodévané pfislusenstvi

SS-F5000
Reproduktory
Zvukové jednotky

Typ skiiné

Impedance
Zatizeitelnost

Citlivost

Frekvencni rozsah
Rozméry ($/v/h)
Hmotnost

Dodavané pfislusenstvi

Umistéte pravy i levy reproduktor na akusticky podobné misto.
Doporucujeme, aby mezi reproduktory a poslucha¢em vznikl rovnostranny trojahelnik.

4-pasmové, magneticky stinéné

Hloubkovy reproduktor (stfedni bas): 20 cm,
kuzeelovy

Hloubkovy reproduktor (nizky bas): 20 cm,
kuzeelovy

Stfedovy reproduktor: 8 cm, kuzeelovy

Vyskovy reproduktor: 2,5 cm, vyvazeeny, vypoukly
Bass reflex

8Q

Maximalni vstupni vykon: 200 watts

90dB(1W, 1m)

35 Hz - 50 000 Hz

pfibl. 290 x 1 065 x 303 mm vcetné predni miiaeky
pribl. 15 kg

Kabel reproduktoru (2)

4-pasmové, magneticky stinéné

Hloubkovy reproduktor (stfedni bas): 16 cm,
kuzeelovy

Hloubkovy reproduktor (nizky bas): 16 cm,
kuzeelovy

Stfedovy reproduktor: 8 cm, kuaeelovy

Viyskovy reproduktor: 2,5 cm, vyvéazeeny, vypoukly
Bass reflex

8Q

Maximalni vstupni vykon: 180 watts
89dB(1W,1m)

40 Hz - 50 000 Hz

pfibl. 215 x 950 x 260,5 mm vcetné pfedni miiaeky
pribl. 12,2 kg

Kabel reproduktoru (2)

3-pasmové, magneticky stinéné

Hloubkovy reproduktor: 20 cm, kuaeelovy
Stfedovy reproduktor: 8 cm, kuaeelovy

Vyskovy reproduktor: 2,5 cm, vyvazeeny, vypoukly
Bass reflex

8Q

Maximalni vstupni vykon: 150 watts

88dB(1W, 1m)

45 Hz - 50 000 Hz

pfibl. 240 x 850 x 263 mm vcetné predni miizeky
pfibl. 11,3 kg

Kabel reproduktoru (2)

Konstrukce a technické tidaje se mohou ménit bez predchoziho upozornéni.

Slovensky

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni (Plati v Eurépskej tnii a
ostatnych eurdpskych krajinach so zavedenym separovanym zberom)
Tento symbol na vyrobku alebo obale znameng, e s vyrobkom neméaee byt
nakladané ako s domovym odpadom. Miesto toho je potrebné ho dorucit
do vyhradeného zberného miesta na recyklaciu elektrozariadeni. Tym,
2ee zaistite spravne zneskodnenie, pomdaeete zabranit potenciondlnemu
negativnemu vplyvu na aivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by v
| opac¢nom pripade hrozilo pri nesprdvnom nakladani s tymto vyrobkom.
Recykléacia materialov pomaha uchovavat prirodné zdroje. Pre ziskanie
dalsich podrobnych informacii o recyklacii tohoto vyrobku kontaktujte prosim vas miestny
alebo obecny urad, miestnu sluzebu pre zber domového odpadu alebo predajriu, kde ste
vyrobok zakupili.

« Pred zapojenim vypnite zosilfovac/receiver, aby nedoslo k poskodeniu reproduktorov.

« Tieto reproduktory si vhodné na pouzeitie so zosilfiovacom/receiverom, ktorého
technické parametre zodpovedaju ich $pecifikacidam. Zosiliovac/receiver s nizkym
vykonom by mohol spdsobit zhorsenie zvuku alebo dokonca poskodenie vyskovych
reproduktorov. Preto odporicame pouzeivat zosiliovac/receiver s dostato¢nym
vykonom.

Poznamka
Neprekracujte dlhodobo stanoveny maximalny vstupny vykon jednotlivych
reproduktorov.

Bezpecnostné upozornenia

« Nepokusajte sa otvorit puzdro reproduktora alebo reproduktor nejako upravovat.
Vnutri reproduktora sa nenachadzaju aeiadne uaivatelom opravitelné dielce.

« Neponechavajte v blizkosti reproduktora nahrané kazety, hodinky alebo kreditné karty
s magnetickym stitkom.

+ Ak je to potrebné, utrite reproduktor makkou handrickou. Nepouaeivajte Cistiaci prasok
ani roztoky obsahujuce alkohol alebo benzin.

+ Nasadte mriezeku na reproduktor v spravnom smere.

Umiestnenie reproduktora

Je velmi dolezité, kam v miestnosti reproduktory umiestnite, pretoaee akustika miestnosti

maoaee znacne ovplyvnit vysledny zvuk.

+  Umiestnite reproduktor na pevny a rovny povrch.

+ Umiestnite reproduktory zadnou stranou k stene, asi vo vzdialenosti 10 cm. Cim blizesie
bude reproduktor pri stene alebo v rohu miestnosti, tym vyraznejsie budt hibky.

+ Umiestnite pravy aj lavy reproduktor na akusticky podobné miesto.

« Odporucame, aby medzi reproduktormi a posluchac¢om vznikol rovnostranny

trojuholnik.
Technické udaje

SS-F7000

Reproduktory 4-pasmové, magneticky tienené

Zvukové jednotky Hibkovy reproduktor (stredny bas): 20 cm,
kuzeelovy
Hibkovy reproduktor (nizky bas): 20 cm, kuaeelovy
Stredovy reproduktor: 8 cm, kuaeelovy
Vyskovy reproduktor: 2,5 cm, vyvazeeny, vypukly

Typ skrine Bass reflex

Impedancia 8Q

Zataitelnost Maximalny vstupny vykon: 200 watts

Citlivost 90dB(1W, 1m)

Frekvenc¢ny rozsah 35Hz-50000 Hz

Rozmery ($/v/h) pribl. 290 x 1 065 x 303 mm vratane prednej
mriezeky

Hmotnost pribl. 15 kg

Dodavané prislusenstvo Kabel reproduktora (2)

SS-F6000

Reproduktory 4-pasmové, magneticky tienené

Zvukové jednotky Hlbkovy reproduktor (stredny bas): 16 cm,
kuaeelovy
Hlbkovy reproduktor (nizky bas): 16 cm, kuaeelovy
Stredovy reproduktor: 8 cm, kuzeelovy
Vyskovy reproduktor: 2,5 cm, vyvazeeny, vypukly

Typ skrine Acoustic suspension

Impedancia 80

Zataitelnost Maximalny vstupny vykon: 180 watts

Citlivost 89dB(1W, 1m)

Frekvencny rozsah 40 Hz - 50 000 Hz

Rozmery ($/v/h) pribl. 215 x 950 x 260,5 mm vratane prednej
mrieaeky

Hmotnost pribl. 12,2 kg

Dodévané prislusenstvo

Kabel reproduktora (2)

SS-F5000

Reproduktory 3-pasmové, magneticky tienené

Zvukové jednotky Hibkovy reproduktor: 20 cm, kuzeelovy
Stredovy reproduktor: 8 cm, kuaeelovy
Vyskovy reproduktor: 2,5 cm, vyvazeeny, vypukly

Typ skrine Acoustic suspension

Impedancia 80

Zatazitelnost Maximalny vstupny vykon: 150 watts

Citlivost 88dB(1W,1m)

Frekvencny rozsah 45 Hz - 50 000 Hz

Rozmery (3/v/h) pribl. 240 x 850 x 263 mm vratane prednej
mrieaeky

Hmotnost pribl. 11,3 kg

Dodavané prislusenstvo

Kabel reproduktora (2)

Konstrukcia a technické udaje sa mdéaeu menit bez predchadzajuceho upozornenia.



